™

{1} Customer Invoice Address

{2} Remarks

DELIVERY NOTE

Magna PT S.p.A.

Our ID number;

No,
- 2069188

M EHMNE+NAGEL srl

ACCETTAZIONE MERCE

Fitha =

Quantita dichiarata;
Qudntit effettival -
Tipp Imballaggio:
Quantita imballl: '
Cohformita alle schede d'i

Data controllar &G ( 96' t%

A0 09~

g —t

4 n;l:aho'. @,

3)
Via dei Ciclamini, 4 . DE145996159 /
" 70026 Bari ﬁ/{\“\/\ 6§q Your ID no...: 4o oao
ITALIEN % IT04886850728 - 19.05.21
¢
{5) " Sypplier {61  Freight {7} Delwvery (really) Invoice
SN: 91 011364 paid | | unpaldl Railroad car lCar'rler 8 No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG rroom e ""“"9“,:2“““’ ﬁg %0,2
Daimlerstrale 49-53 1 - ‘”e:sg & Ml
70825 Korntal-Miinchingen P:z:e @} Date
{10) Your Ret 11} \xour Order No./Date {15} Additional Details (12} Our Departament {13) Direct dial[ {14) QOur Ref No, N
411 550003890201 ; Frau Fahnle, Laura
12.05.21 § _
({E]] Shipmemt Methed paldi20junpaldd {21} Packing n| {22 J; Matks 23] Total Welght kg 124) _
DHL Freight G look B gross nat
mbH X | below fd i 122 84
128) Shipping Addre)s‘s )] FIace of Lnload
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, |
27 escription ¥ , [40) Customer Remark:
{l(Dos.)) 1281 Part-na. :i?: Eacktr::ﬂo \ | | Qtuaa:ltily E’;j Quantity s .: T? ; Remarks N
Delivery: j
1 | 900.9.0697.50 10000 | Pi
900.9.0697150 SPRENGRING 58.2)(__1 74
* TROWALISIERT GEOLT MAG/VCI
EC level C
Container 20/4315 4315 KLT blau . B00{PFi
Batch number 275436
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 AD806 A
N I S U " S SR B W X 774 (/% 2
e S ALE B ¥h

[42) Goods Inwards Remarks {43}

Quantity Check

{44}  Quality Check

{45) Receiver

(48) Invoice Check

lDaie

MName/
No.




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}

3

-

Ordine.di Trasporto / Transport Order oy
0o i +25_EURAPTD s ”Lﬁ

Sender / Mitenly VATD-Mo2 N° patita VA Dale/ Dala o

™ 20-MAY-2021 R G

HUGO BENZING GMBH & CO. KG

DAIMLERSTR. 49

D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN

1774517301306590
OQrder Goda / Crdine di frasposte

Collegtion address / Inglrtzo del fuogo di carico (g ritiro)

RNM-ER-0130659 *** EURAPID **¥

Consignes / Deslinatario VAT-ID-Mo, /H° partila IVA
MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Dellvery terms /
C(mde%nl di trasporte

| free domlclla | EXworks
franco dom. franco fabbrical TYEIT, FREICHT CGMBH
| Cleared [ Uncleared
amma? gr;dogg?gt RENNINGEN
Il g, um‘u'ﬂ"pag;l INDUSTRIESTRASSE 28
[iavpe dywmd {D-71272 RENNINGEN
Tel:+49 / 7159 9340

dir. dog. peg.— dir. dog.
I:Iu?hexs nen pag..
Atk
Fax:+48% / 7159 934 376

Terminal address /
Indirizzo terminale

EXW

Additione! trensport Insurance./ Terminal reference /

Dellvery address fIndirizzo o consegna delfa merce

0121050114529 Numero df dossler
Og O
Currenty/  Valuafor insurance/
Valula Valore da assicurare

No | TMP-VRN-383291

Qustomer’s reference /]
Riteriment del ciiente

Terminal di amiva
Terminal de deslination

BART

Contact tel,
Numero tetefonico

+ 39 / 80 5315811

Marks and numbers
Marche e numeri

Quantity
Quaniia

Patkind  Descriplicn of goods
imballagglo  Descrizions della mezce

Curstams’brtnumber| Gross welght in &y
Tariffa doganale | Pesa lordoinkp

Value {wilh currency)
Valore (con valuta

80X60X80
80X60X80 1

PARTS

ZH PARTS

122.0

EX WORKS

Dim, X emx

0.380m

Payable welght in kg
Pesotassabileinkg

122,00

Tolal gross welght in kg
Totafe peso tordo in kg

122.0

0.00

Special consignments f Richfeste particala

Speclal instructions / Istruzlent particolari

COMMITTED DELIVERY DATE: 20210525

REF.2069188, SHIPMENT 424007 IMP-VRN-388291

DIMENSIONS (LWH)}: 1X B80X60XB0Cm
LADEHILFEN 1 EUROPAL,

Enclosures / Alegati

A G EL sl

Via dei Clciamini, snc- 70026 Modugno {BA)

Corlection at sender Delivery te consignee IMPORTANT According to CAR, Transpar damages have tn ba:noted on fhe iranpord
Riliro dal mitienta Consegna al destinataria order (P0D) upen delivery of the consignment Damages not visibla exter%l?' ﬁ lgplﬁ';
notified In wanteg Lo the responsibla EURBCONNECT terminal within 7 d ek ddlivel
Date /Data Data f Dala
Time/ Oszrip Time{ Orarlo
Driver’s sigrature / Fima detrautista Consigness signaturs Consignee's name in block lotiers
Flrma del destinalario Nome di chi firma in stampatello
i p H

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNEGIEQ‘flg;'Eﬁ'U’ﬁngA q ] Eli i La e qua nt‘ta
Tutte Ie spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alla Condizionl Genarali di trasporto EUROCONNECT 1



